Our Lady of Fatima Catholic Church

DECEMBER 17, 2023

25-02 80th Street, East EImhurst, NY 11370

Telephone (718) 899-2801 Fax (718) 429-6404
Parish Web Site: www.ourladyoffatima-queens.org
E-mail Address: OLFatimal1370@msn.com

MASS SCHEDULE

Sunday Liturgy

Saturday 5:00 PM
7:00 PM (Spanish)
Sunday 7:45 AM
9:00 AM (Spanish)
10:30 AM
12:00 PM (Spanish)
5:30 PM
Daily Mass: Monday thru Friday
7:00 AM & 8:30 AM
Thursday: 7:00 PM (Spanish)
Saturday: 8:30 AM

First Fridays and Holy Days:
Announced in the Bulletin

Rectory Office Hours

Monday - Friday 8:30 AM-12Noon, 1:00-4:00 PM
Evenings: 6:30 - 8:30 PM

Sat. 10:00 AM - 3:00 PM / Sun. 9:00 AM - 3:00 PM

INFANT BAPTISMS

For children under 8 years of age, the sacrament is cele-
brated the FIRST Sunday of the month at 2:00 p.m. Par-
ents must present the birth certificate of the child. Both
parents and godparents are expected to attend one cate-
chetical session n advance, on the Wednesday before the
baptism, at 7:00 pm.

SACRAMENTS OF CHRISTIAN INITIATION

Before being fully initiated into the sacramental life of the
Church, children over the age of 7 will need catechetical
preparation through the RCIA process. Teenagers and
adults will participate in separate RCIA processes.

CONFIRMATION and COMMUNION

For those already baptized, preparation for these Sacra-
ments will take place according to the person’s age and
knowledge of the Catholic Faith. For further information
contact the Office of Faith Formation Program.

MARRIAGES

Couples should contact the parish office at least six
months in advance to make the proper arrangements
for the Sacrament of Matrimony.

ANOINTING OF THE SICK
Please contact the parish office.

RECONCILIATION

A priest is available for Confessions on Saturday afternoon
from 3:30PM - 4:30PM; and by individual appointment or
when requested.

PARISH DEVOTIONS

Our Lady of Fatima Novena and Rosary

Monday 7:30 pm.

FIRST FRIDAY: Exposition: Holy Hour 6:30 pm,
followed by Benediction & Mass at 7:30 pm.

The Pastoral Staff
Rev. Darrell Da Costa, Pastor
Rev. Ricardo A. Perez, Parochial Vicar
Deacon Marco Lopez, Permanent Deacon
Rev. Gabriel A. Ahiarakwem,
Elmhurst Hospital Chaplain

Mrs. Alcira Gamez, Parish Secretary
Miss Leslie De Paz, Financial Secretary
Miss Maria Gracia Matubis, Music Director
Mprs. Asuncion Dabao, Salvador, Trustee
Miss Esmeralda Hidalgo, Trustee
Mrs. Margaret Rogers, School Principal
25-38 80th Street 718-429-7031
Miss Iris Flores, Director of Faith Formation
religiouseducationolfl@gmail.com 718-457-3457

§ Sat 10:30-1:30 PM; Mon thru Fri 5:30-8:30PM
SUNDA YS CLOSED
BAUTIZO DE NINOS
Para los nifios menores de los 8 aiios de edad, se celebra
el sacramento el SEGUNDQO y el CUARTO dommgo del
mes a las 2:00 pm. Los padres deben presentar el certifi-
cado de nacimiento del nifio. Ambos padres y padrinos
deberan asistir a una instruccion catequética, la noche del
Miercoles anterior al bautizo a las 7:00 pm.
SACRAMENTOS DE LA INICIACI ON CRISTIANA
Con el proposito de participar plenamente en la vida sac-
ramental dp la Iglesia, los nifios mayores de los 7 afios de
edad, necesztaran prepararse en el proceso de Iniciacion
Cristiana Para Ninos. Los joévenes y los adultos se prepa-
ran separadamente en el proceso del RICA.

CONFIRMACION Y COMUNION

Para los que ya estan bautizados, la preparacion para
estos Sacramentos se llevard a cabo a’D acuerdo con la
edad de la persona y su conocimiento de la Fe Catdlica.
Para mas informacion comunicarse con la Oficina de For-
macion de la Fe.

MATRIMONIOS

La pareja deberda de comunicarse con el despacho pasto-
ral y hacer su solicitud minimo seis meses antes de la
Jfecha de la boda, para entrevistarse con el sacerdote e
iniciar la preparacion matrimonial.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Favor de comunicarse con el despacho pastoral.
RECONCILIACION
Un sacerdote esta di

de 3:30PM- 4: 30P
solicita. 3
DEVOCION AL DIVINO NINO

Ultimo Viernes de cada mes. Misa - 7:00 pm
GRUPO SAN JOSE - Cada miercoles a las 7:30 pm

sponible para co dfeszones los sabados
;¥ con cita individual o cuando se




NMass{Schedule
SATURDAY, DECEMBER 16
8:30 am - Purgatorial Society
5:00 pm - Joseph & Rose Avitabile -|- -|-
7:00 pm - Matilde Cruz -|-
SUNDAY., DECEMBER 17
7:45 am - For the People of the Parish
9:00 am - Martha E. Veliz
10:30 am - May May Quey Lin
12:00 noon - Herman Piedrahita -|-
5:30 pm - Gladys Recalde -|-
MONDAY, DECEMBER 18
7:00 am - Rocco Di Maggio T
8:30 am - Helen Sclafani -|-
TUESDAY, DECEMBER 19
7:00 am - Jacqueline Nathalia Carey
Happy healthy Birthday
8:30 am - Martin Fernandez
WEDNESDAY, DECEMBER 20
7:00 am - Jacob Pereira -|-
8:30 am - Benedito & Maria Escobedo ++
THURSDAY., DECEMBER 21
7:00 am - Rolando King - In Thanksgiving for he is
80th years Birthday
8:30 am - Harold Worthington -|-
7:00 pm - Misa Comunitaria
FRIDAY, DECEMBER 22
7:00 am - John T. McEvoy -|-
Remembering him on his Birthday
8:30 am - Leonardo & Luz Carrera
Congratulations on 50th years of marriage
SATURDAY, DECEMBER 23
8:30 am - Martha Quintero
5:00 pm - Nat Campbell -|-
7:00 pm - Manuel Canosa -|-
SUNDAY, DECEMBER 24
7:45 am - For the People of the Parish
9:00 am - Blanca Bermejo
En agradecimiento al Divino Nifio
10:30 am - Agatino & Paola Andronaco -|- -I-
12:00 noon - Jorge Roger Castrillon -|-
5:30 pm - St. Michael’s Group of Queens
12:00 Midnight - Mass - Bilingual

Pray For the Sick of Our Parish Family
Oremos por los enfermos de nuestras
familias parroquial
Maria Faro, Jack Accardi, John Stocks, Keanu Paulino,
Teresita Tobon, Vincent Carey, Virginia Carione,
Penelope Cortlyn Abulencia, Angelo Carione,
Jesus Benavides and Michael Pulaski.

3rd Sunday of Advent
TODAY’S READINGS
First Reading - Isaiah 61:1-2A, 10-11: Anointed by God,
I am sent to bring hope to the poor, heal the brokenhearted,
and proclaim freedom. Clothed in salvation, I joyfully await
God's justice to flourish globally.
Responsorial Psalm — Luke 1: My soul magnifies the
Lord, rejoicing in God my Savior. He has blessed me, His
humble servant, and shown mercy across generations, ful-
filling His promise with compassion.
Second Reading — 1 Thessalonians 5:16-24: Rejoice al-
ways, pray ceaselessly, and give thanks in all situations.
Embrace the Spirit, discern truth, and avoid evil. May God
sanctify you wholly for Christ's return, fulfilling His prom-
ise.
Gospel — John 1:6-8, 19-28: Sent by God, John the Baptist
testified to the coming Light, making clear he was not the
Christ, Elijah, nor the Prophet. Questioned by Jewish lead-
ers, he identified himself as the voice prophesied by Isaiah,
preparing the way for the Lord. Despite his significant role,
John humbly acknowledged the greater one to follow,
whose sandals he felt unworthy to untie.
— young-catholics.com
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Isaiahm{'1 =1‘-2a, 10

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Isaias 61:1-2A, 10-11: Ungido por Di-
0s, soy enviado para llevar esperanza a los pobres, sanar a
los quebrantados de corazon y proclamar la libertad. Re-
vestido de salvacion, espero con alegria que la justicia de
Dios florezca en todo el mundo.

Salmo responsorial — Lucas 1: Mi alma engrandece al
Sefior, regocijandose en Dios mi Salvador. El me ha bende-
cido a mi, Su humilde siervo, y ha mostrado misericordia a
través de generaciones, cumpliendo Su promesa con com-
pasion.

Segunda Lectura —1Tesalonicenses 5:16-24: Regocijense
siempre, oren incesantemente y den gracias en toda situ-
acion. Abrace el Espiritu, discierna la verdad y evite el mal.
Que Dios te santifique enteramente para el regreso de Cris-
to, cumpliendo su promesa.

Evangelio — Juan 1:6-8, 19-28: Enviado por Dios, Juan
el Bautista dio testimonio de la Luz venidera, dejando claro
que €l no era el Cristo, ni Elias, ni el Profeta. Interrogado
por los lideres judios, se identificé a si mismo como la voz
profetizada por Isaias, preparando el camino para el Sefior.
A pesar de su importante papel, Juan reconoci6 hu-
mildemente al mas importante que le seguiria, cuyas sandal-

i

Pray For the Deceased of Our Parish Families
Oremos por los difuntos de nuestras @
familias parroquiales

Bernadette Egede, Lea Dos Santos, Margarita Caraballo,
Irma Puello, Eileen Diaz, Anna Stanchic, Laura Diaz,
Martha Quintero, Emilia Patino, Pat Ruotolo,

Manuel Ortega, Leticia Santos and Brigid Xanthos.

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Jer 23:5-8 / Mt 1:18-25 (194)

Tuesday: Jgs 13:2-7, 24-25a / Lk 1:5-25 (195)
Wednesday: Is 7:10-14 / Lk 1:26-38 (196)

Thursday: Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a / Lk 1:39-45 (197)
Friday: 1Sm 1:24-28 / Lk 1:46-56 (198)

Saturday: Mal 3:1-4, 23-24 / Lk 1:57-66 (199)



https://young-catholics.com/read-types/isaiah-61-anointed-for-good-news/
https://young-catholics.com/read-types/luke-1-marys-song-of-praise/
https://young-catholics.com/read-types/1-thessalonians-5-call-to-faithful-living/
https://young-catholics.com/read-types/john-1-johns-humble-witness/
https://young-catholics.com/

FROM THE PASTOR’S DESK:
Dear Parishioners

We are half way through Advent 2023. This Sunday is the third Sunday of Advent. Next Sunday will be the
fourth Sunday of Advent and Christmas Eve. We are given signs to tell us that we should rejoice! Why? It is
because Jesus is near. This Sunday we celebrate Gaudete Sunday. Gaudete means rejoice. It is the Sunday that
we pause in our preparation and anticipation of Christ’s coming at Christmas to say, “Rejoice!” We have come
this far and Jesus has come that much closer to us. There are eight days before Christmas. Let us continue our
preparations for Christmas with the spirit of the Lord. Let God help us to trim our tree not only with material
ornaments but with good deeds and spiritual offerings to him.
To come closer to Christ is the point, the goal of our lives. We need to rejoice at all the signs of Christ’s pres-
ence helping us in our lives along the way of receiving Christ more and more in life. Today we have the sign
of the rose and its color in liturgy. It is a sign of joy. When we welcome Jesus into our lives, we are blessed.

How do we prepare to let Jesus come further into our lives? One way is through the Sacrament of Reconcilia-
tion. In the Sacrament of Reconciliation, we make room for Jesus and for everyone to share in the love God
makes possible in our lives. When we confess our sins, God takes them away and purifies us of sin which
stops us from being a loving and holy person.

This Monday is Reconciliation Monday in the Catholic Churches of the Diocese of Brooklyn and Queens and
Archdiocese of New York. The five boroughs of New York City are in these Dioceses and will have the Sac-
rament of Reconciliation available during the day. For us it will be from 2-4pm and 6-9pm this Monday, De-
cember 18th. Come and make more time and room for Christ in your life.
John the Baptist told people to prepare for the coming of the Lord and to repent. We repent with the Sacra-
ment of Reconciliation and this helps us to receive more graces from Christ so that we may be better followers
of him. The better followers of Christ we are by imitating his justice, peace, forgiveness and love, the more
grace filled our Christmas will be. Happy Gaudete Sunday! Our Lady of Fatima, pray for us.

Rev. Daweell Da (osta

DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR:

Queridos Feligreses

Estamos a mitad de camino del Adviento 2023. Este domingo es el tercer domingo de Adviento. El proximo
domingo seréd el cuarto domingo de Adviento y Nochebuena. jSe nos dan sefiales para decirnos que debemos
regocijarnos! ;Por qué? Es porque Jesus esta cerca. Este domingo celebramos el Domingo de Gaudete. Gau-
dete significa regocijarse. Es el domingo en el que hacemos una pausa en nuestra preparacion y anticipacion
de la venida de Cristo en Navidad para decir: "jAlégrense!" Hemos llegado hasta aqui y Jests se ha acercado
mucho mas a nosotros. Faltan ocho dias para Navidad. Continuemos nuestros preparativos para la Navidad
con el espiritu del Sefior. Que Dios nos ayude a podar nuestro arbol no solo con adornos materiales, sino con
buenas obras y ofrendas espirituales para él.

Acercarnos a Cristo es el punto, la meta de nuestras vidas. Necesitamos regocijarnos ante todas las sefiales de
la presencia de Cristo que nos ayudan en nuestras vidas a lo largo del camino de recibir a Cristo cada vez mas
en la vida. Hoy tenemos el signo de la rosa y su color en la liturgia. Es un signo de alegria. Cuando damos la
bienvenida a Jesus a nuestras vidas, somos bendecidos.
(Como nos preparamos para dejar que Jesis venga mas en nuestras vidas? Una forma es a través del Sacra-
mento de la Reconciliacion. En el Sacramento de la Reconciliacion, hacemos espacio para Jesus y para que
todos compartan el amor que Dios hace posible en nuestras vidas. Cuando confesamos nuestros pecados, Dios
nos los quita y nos purifica del pecado que nos impide ser una persona amorosa y santa.
Este lunes es el Lunes de Reconciliacion en las Iglesias Catolicas de la Diocesis de Brooklyn y Queens y en la
Arquididcesis de Nueva York. Los cinco condados de la Ciudad de Nueva York se encuentran en estas Dioce-
sis y tendran el Sacramento de la Reconciliacion disponible durante el dia. Para nosotros serd de 2:00 a 4:00 y
de 6:00 a 9:00, este lunes 18 de Diciembre. Ven y haz mas tiempo y espacio para Cristo en tu vida.
Juan el Bautista le dijo a la gente que se preparara para la venida del Sefior y que se arrepintiera. Nos arre-
pentimos con el Sacramento de la Reconciliacion y esto nos ayuda a recibir mas gracias de Cristo para que
podamos ser mejores seguidores de ¢l. Cuanto mejores seguidores seamos de Cristo imitando su justicia, paz,
perdon y amor, mas llena de gracia estard nuestra Navidad. jFeliz domingo de Gaudete! Nuestra Sefiora de
Fatima, ruega por nosotros

Zev. Darwell Da (octa




AN

A AxArarca=ml Catholia

Re s o acor e
ira» IFeaEatia, F Ao ge»e . = Faoamm it

Annual Catholic Appeal Prayer

Lord God, we thank You for the untold blessings You
have bestowed upon us. We offer these blessings back
to You. We lay before You the labors and fruits of the
Annual Catholic Appeal. We pray that our sole desire be
to serve Your holy will. United as Catholics, let us be
reminded of our baptismal call to follow our Lord Jesus
Christ in His service to others. We make our prayer
through Christ our Lord.

Oracion Anual de la Campaiia Catolica

Sefor Dios, te damos gracias por las bendiciones incal-
culables que nos has otorgado. Te ofrecemos estas ben-
diciones. Ponemos ante Ustedes los trabajos y frutos de
la Campaia Catolica Anual. Oramos para que nuestro
unico deseo sea servir a Tu santa voluntad. Unidos co-
mo catodlicos, recordemos nuestro llamado bautismal a
seguir a nuestro Seflor Jesucristo en su servicio a los
demés. Hacemos nuestra oracion a través de Cristo

Amen nuestro Seflor. Amén

WE ARE THE CHURCH, TOGETHER in Brooklyn and Queens
Please join us to respond as the Church of Christ together in Brooklyn and Queens through a
pledge to the Anmual Catholic Appeal today at AnnualCatholicAppeal.org or

text ACA to 917-336-1255.

Please consider a gift today. Thank you and God bless you.! A

As of December 11, 2023 Parish Goal: $64,581.00.
Number of Pledges 209 - Amount: $68,140.00
Amount Received: $60,170.85

SOMOS LA IGLESIA, JUNTOS en Brooklyn y Queens
Por favor Unanse a nosotros para responder juntos como la Iglesia de Cristo en Brooklyn y Queens
a través de una promesa a la Campana Catolica Annual en AnnualCatholicAppeal.org o envie un
mensaje de texto con ACA al 917-336-1255.

Por favor considere un regalo hoy. iMuchas Gracias y que Dios los bendiga! Y

De Diciembre 11, 2023 Meta Parroquial: $64,581.00
Numero de Promesas 209 - Cantidad: $68,140.00
Cantidad Recibida: $60,170.85

Annual Catholic
Appeal 2023

ooooooooooooooooo

Annual Catholic
Appeal 2023
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Annual Catholic Appeal 2023

Help us reach our parish goal in the
Annual Catholic Appeal

The Annual Catholic Appeal Campaign 2023 will be
ending in a few weeks. We thank all who pledged during
this campaign and completed their pledges. The monies
that we have received currently amount to $60,170. We
need $4,816. in order to reach the goal of $64,581.00
which was set for our parish to do its part in supporting
the operations and services of the Diocese. We ask that
all who have not yet completed their pledges to please do
so. We also ask anyone who has not yet given in the
Appeal to please make a contribution. If all the pledges
are completed, we will surpass the goal. Thank you for
your generosity and the support you give for the work of
the Church in Brooklyn and Queens.

Campaia Catolica Anual 2023
Ayudanos a alcanzar la meta de nuestra parroquia en
la Campana Catolica Annual
La Campafia Anual de Apelacion Catdlica 2023 termi-
nara en unas semanas. Agradecemos a todos los que se
comprometieron durante esta campafia y completaron
sus promesas. El dinero que hemos recibido ac-
tualmente asciende a $60.170 dodlares. Necesitamos
$4,816. para alcanzar la meta de $64,581.00 que se
establecid para que nuestra parroquia haga su parte en
el apoyo a las operaciones y servicios de la Didcesis.
Pedimos a todos los que ain no han cumplido sus
promesas que lo hagan. También pedimos a todos los
que aun no han donado en el llamamiento que por fa-
vor hagan una contribucion. Si se cumplen todos los
compromisos, superaremos la meta. Gracias por su
generosidad y el apoyo que brindan a la obra de la Igle-

sia en Brooklyn y Queens.
Haz tu donacion aqui hoy
annualcatholicappeal.org

Make your donation here today
annualcatholicappeal.org

COLLECTION
December 10, 2023 - $6,028.00 December 11, 2022 - $ 6,865.00
Second Collection $2,649.00 Second Collection $2,820,00

THANK YOU FOR YOUR GENEROUS SUPPORT OF THE DIOCESE AND OUR PARISH
GRACIAS POR SU GENEROSO APOYO A LA DIOCESIS Y A NUESTRA PARROQUIA




rectory 718-899-2801

BREAD & WINE for a week $30 PAN & VINO
ALTAR CANDLES for a week $25 VELAS EN EL ALTAR

SANCTUARY LAMP for a week $25 VELAS DEL SANTUARIO
Intenciones espéciales

SPECIAL INTENTIONS
Our parish provides opportunities for special donations for various special intentions, which can be for the
living or the deceased. The Intentions will be announced in the bulletin. For more information, please call the

Nuestra parroquia ofrece oportunidad de donaciones especiales para diversas intenciones

Advent and Christmas Novena

ADVENT RECONCILIATION
Monday, December 18, 2023
2:00PM - 4:00PM and 6:00PM - 9:00PM

RECONCILIACION DE ADVIENTO

Lunes, Diciembre 18, 2022
2:00PM - 4:00PM y 6: OOPM 9:00PM

FRIDAY DECEMBER |15 [7:30 PM
SATURDAY |DECEMBER |16 |7:30 PM
SUNDAY DECEMBER |17 [7:30 PM
SCHEDULE MASSES
MONDAY DECEMBER |18 [8:00PM || FOR CHRISTMAS EVE
TUESDAY DECEMBER |19 |7:00 PM AND CHRISTMAS DAY
WEDNESDAY |DECEMBER |20 [7:00PM || 420 December 24th,
THURSDAY |DECEMBER |21 [7:00 PM 2023
FRIDAY DECEMBER |22 [7:00 PM Ma;ﬁ:ggel\‘}[me:
SATURDAY |DECEMBER |23 [7:30 PM 9:00 AM (Spanish)
Novena de Adviento y Navidad 10:30 AM
y 12: 00 (Spanish)

Christmas Eve
5:30 PM
12:00 Midnight (Bilingual)

HORARIO DE MISAS
PARA NOCHE BUENA
Y DIA DE NAVIDAD

Domingo, 24 de Diciembre
2023
Horario de Misas :
7:45 AM
9:00 AM (Espafiol)
10:30 AM
12:00 (Espatiol)

Nochebuena
5:30 PM
12:00 de Media Noche
(Bilingue)

Dia de Navidad
Lunes 25 de Diciembre
2023
Horario de Misas:
7:45 AM - 10:30 AM
12:00 mediodia (Espafiol)

Christmas Day
Monday, December 25th,
2023
VIERNES DICIEMBRE |15 |7:30 PM
Mass Schedule:
SABADO DICIEMBER |16 |7:30 PM 7:45 AM - 10:30 AM
DOMINGO |DICIEMBRE |17 [7:30 PM 12:00 Noon (Spanish)
LUNES DICIEMBRE |18 [8:00 PM
Religious Articles Store
MARTES DICIEMBRE |19 [7:00 PM Hours Open
MIERCOLES |DICIEMBRE [20 |7:00PM || Saturdays 5:00pm to 8:30pm
EVES DICIEMBRE |21 |700pm || Sunday 9:am to 1:30pm
JUEV v Thursday 6:30pm to 9:30pm
VIERNES DICIEMBRE (22 |7:00 PM Located on the left side
of the entrance of the Church
SABADO DICIEMBRE |23 |7:30 PM

Tienda de Articulos
Religiosos

Horas de Apertura
Sabados 5:00pm - 8:30pm
Domingos 9:am - 1:30pm
Jueves 6:30 pm - 9:30pm
Situado en el lado izquierdo
de la entrada de la iglesia




